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Alle rettigheder forbeholdes, iseer den globalt geeldende ophavsret, retten til mangfoldigggarelse og retten
til udbredelse.

Denne tryksag ma kun anvendes til det tilsigtede formal. Den ma hverken helt eller delvist
mangfoldiggares eller overseettes uden forudgaende skriftlig tilladelse.

Genoptryk eller overseaettelse, ogsa i uddrag, kun med skriftlig tilladelse fra Wacker Neuson Produktion
GmbH & Co. KG.

Enhver kreenkelse af lovbestemmelserne, herunder iseer til beskyttelse af ophavsretten, forfglges
civil- og strafferetligt.

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG arbejder kontinuerligt pa forbedring af virksomhedens
produkter i takt med den tekniske videreudvikling. Derfor forbeholder vi os ret til &endringer i forhold til
figurer og beskrivelser i denne dokumentation, uden at der kan stgttes et krav om eendringer af allerede
leverede redskaber herpa.

Der tages forbehold for fejl.
Maskinen pa forsidebilledet kan veere udstyret med ekstraudstyr.

Producent

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG
Wackerstralie 6

D-85084 Reichertshofen
www.wackerneuson.com

Tel.: +4984533403200
E-Mail: service-LE@wackerneuson.com
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1 Forord

1 Forord

Denne betjeningsvejledning indeholder vigtige oplysninger og procedurer for sikker, korrekt og
gkonomisk drift af denne Wacker Neuson-maskine. Ved at leese, forsta og overholde denne vejledning
kan farer undgas, reparationsomkostninger og spildtider reduceres, saledes at maskinens
tilgeengelighed og levetid gges.

Denne betjeningsvejledning tjener ikke som vejledning til stgrre vedligeholdelses- eller
reparationsarbejder. Disse arbejder skal udfares af Wacker Neuson-service eller autoriserede fagfolk.
Wacker Neuson-maskinen skal betjenes og vedligeholdes i henhold til oplysningerne i denne
betjeningsvejledning. Fagligt ukorrekt drift eller ikke forskriftsmeessig vedligeholdelse kan forarsage
farer. Derfor skal betjeningsvejledningen altid veere til radighed pa maskinens anvendelsessted.

Defekte maskindele skal omgaende udskiftes!
Wacker Neuson-kontaktpersonerne er altid til radighed for spgrgsmal om drift og vedligeholdelse.

100_0000_0002.fm 5



2 Indledning

2
2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

Indledning

Anvendelse af denne vejledning

Denne vejledning udggr en del af maskinen og skal opbevares omhyggeligt i hele maskinens levetid.
Denne vejledning skal gives videre til efterfalgende ejere eller brugere af dette maskine.
Opbevaringssted for vejledningen

Denne vejledning udgar en del af maskinen og skal opbevares i umiddelbar naerhed af maskinen, sa
den til enhver tid er tilgaengelig for personalet.

Hvis den mistes, eller hvis der er behov for yderligere et eksemplar, kan den fas pa to mader:
m Download fra internettet - www.wackerneuson.com
m Kontakt Wacker Neuson samarbejdspartner.

Forskrifter for ulykkesforebyggelse

Ud over henvisningerne og sikkerhedshenvisningerne i denne vejledning geelder de lokale forskrifter for
ulykkesforebyggelse og de nationale arbejdssikkerhedsbestemmelser.

Yderligere oplysninger

Denne vejledning geelder for forskellige maskintyper i en produktserie. Derfor kan nogle billeder afvige
fra udseende af den maskine, du har kgbt. Endvidere kan variantafhaengige komponenter, som ikke
falger med din maskine, vaere beskrevet.

Oplysningerne i denne vejledning er baseret pa maskiner, som er produceret frem til trykningen.
Wacker Neuson forbeholder sig ret til at &endre disse oplysninger uden varsel.

Det skal sikres, at mulige sendringer eller supplementer fra producentens side omgaende indsaettes i
denne vejledning.

Malgruppe

Personer, der arbejder med denne maskine, skal regelmaessigt uddannes i farerne i forbindelse med
omgangen med maskinen.

Denne vejledning henvender sig til fglgende personer:

Betjeningspersonale:

Disse personer er opleert i maskinen og orienteret om mulige farer ved fagligt ukorrekt adfeerd.
Fagpersonale:

Disse personer har en faglig uddannelse samt kendskab og erfaring. De er i stand til at vurdere det
arbejde, der paleegges dem, og til at genkende mulige farer.

Symbolforklaring

Denne vejledning indeholder seerligt fremhaevede sikkerhedshenvisninger i kategorierne: FARE,
ADVARSEL, FORSIGTIG og BEMARK.

Far alt arbejde pa og med denne maskine skal henvisningerne og sikkerhedshenvisningerne veere leest
og forstaet. Alle henvisninger og sikkerhedshenvisninger i denne vejledning skal ogséa videregives til
vedligeholdelses-, reparations- og transportpersonalet.

FARE

Denne kombination af symbol og signalord henviser til en farlig situation, som medfgrer
dadsfald eller alvorlig tilskadekomst, hvis den ikke undgas.

ADVARSEL

Denne kombination af symbol og signalord henviser til en farlig situation, som kan
medfere dgdsfald eller alvorlig tilskadekomst, hvis den ikke undgas.

FORSIGTIG

Denne kombination af symbol og signalord henviser til en potentielt farlig situation, som
kan medfare lettere tilskadekomst og maskinskader, hvis den ikke undgas.

> B> B
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2 Indledning

BEM/AERK
Supplerende oplysninger.

2.7 Wacker Neuson-kontaktperson

Afhaengigt af land er Wacker Neuson-kontaktpersonen en Wacker Neuson-serviceafdeling, et
Wacker Neuson-datterselskab eller en Wacker Neuson-forhandler.

P& nettet under www.wackerneuson.com.

2.8 Ansvarsbegransning

Wacker Neuson afviser ethvert ansvar i forbindelse med personskader og materielle skader ved
folgende misligholdelser:

Tilsideseettelse af denne vejledning.

Ikke tilsigtet anvendelse.

Anvendelse af ikke uddannet personale.

Anvendelse af ikke godkendte reserve- og tilbehgrsdele.
Fagligt ukorrekt handtering.

Konstruktionsaendringer af enhver art.

Tilsideseettelse af "Almindelige forretningsbetingelser”.

2.9 Meerkning af maskinen
Data pa typeskiltet

Typeskiltet indeholder oplysninger, der identificerer denne maskine entydigt. Disse oplysninger skal
angives ved bestilling af reservedele og tekniske spgrgsmal.

= Indseet oplysningerne pa maskinen i nedenstdende skema:

Betegnelse Dine oplysninger

Gruppe og type

Konstruktionsar

Maskinenr.

Versionsnr.

Artikelnr.

100_0000_0013.fm 7



3 Sikkerhed

3

3.1

3.2

Sikkerhed

BEMARK

Lees og folg alle henvisninger og sikkerhedshenvisninger i denne vejledning. Manglende
overholdelse af disse anvisninger kan medfgre elektrisk stad, brand og/eller alvorlig
tilskadekomst samt skader pa maskinen og/eller skader pa andre genstande. Gem
sikkerhedshenvisninger og henvisning til senere brug.

Princip
Aktuelt teknisk niveau

Maskinen er konstrueret pa basis af det nyeste tekniske niveau og anerkendte sikkerhedstekniske
regler. Alligevel kan der opsta fare for operatgrens eller tredjeparts liv og lemmer eller negativ indflydelse
pa maskinen eller realveerdier ved fagligt ukorrekt anvendelse.

Tilsigtet anvendelse

Maskinen ma kun anvendes til fglgende formal:
= Komprimering af jord.

m  Komprimering af asfalt.

m Nedlaegning af belsegningssten.

Maskinen ma ikke anvendes til falgende formal:

Komprimering af steerkt klaebrig jord.

Komprimering af frossen jord.

Komprimering af hard, ikke komprimerbar jord.
Komprimering af jordomrader med utilstreekkelig beereevne.

Til tilsigtet anvendelse harer ogsa overholdelse af alle henvisninger og sikkerhedshenvisninger i denne
vejledning samt overholdelsen af alle foreskrevne anvisninger vedrgrende pleje og vedligeholdelse.

Al anden anvendelse anses som ikke tilsigtet. Producenten kan ikke ggres ansvarlig for skader som
falge heraf, og garantien bortfalder. Ejeren alene beerer risikoen.

Konstruktionsmaessig aendring

Konstruktionsmaessige aendringer ma ikke foretages uden skriftlig tilladelse fra producenten. Ved ikke
godkendte konstruktionsmaessige aendringer kan maskinen forarsage fare for operater og/eller
tredjepart, og der kan opsta maskinskader.

Ligeledes bortfalder producentens ansvar og garanti ved ikke godkendte konstruktionsmaessige
agendringer.

En konstruktionsmaessig eendring foreligger i fglgende tilfeelde:

= Abning af maskinen og permanent fiernelse af komponenter.

m  Montering af reservedele, som ikke stammer fra Wacker Neuson, eller reservedele, som ikke er af
samme konstruktion eller kvalitet som originaldelene.

= Montering af tilbehgr af enhver art, som ikke stammer fra Wacker Neuson.

Reservedele eller tilbehar, som stammer fra Wacker Neuson, kan problemfrit monteres/afmonteres. Pa

nettet under www.wackerneuson.com.

Ejerens ansvar

Ejeren er den person, der selv bruger denne maskine til erhvervsmaessige eller firmamaessige formal
eller stiller den til radighed for tredjepart, og som under brugen har det juridiske produktansvar for
beskyttelse af personalet eller tredjepart.

Ejeren skal til enhver tid stille vejledningen til radighed for personalet og sikre sig, at operateren har laest
og forstaet denne vejledning.

Vejledningen skal opbevares lettilgeengeligt ved maskinen eller pa anvendelsesstedet.
Operatgren skal udlevere vejledningen til alle andre brugere eller den efterfglgende ejer af maskinen.

100_0202_si_0006.fm



3 Sikkerhed

3.3

3.4

3.5

3.6

3.6.1

3.6.2

Ogsa landespecifikke forskrifter, standarder og retningslinjer om forebyggelse af ulykker og

miljgbeskyttelse skal fglges. Betjeningsvejledningen skal suppleres med yderligere anvisninger om

overholdelse af sikkerhedsretningslinjer vedrgrende driften eller fra myndighederne samt nationale eller

almengyldige sikkerhedsretningslinjer.

Ejerens pligter

m At kende til og implementere geeldende arbejdssikkerhedsbestemmelser.

m At fastleegge farer, som kan opsta pga. arbejdsbetingelserne pa anvendelsesstedet i form af en
risikovurdering.
At udarbejde driftsanvisninger vedrgrende brug af denne maskine.

m  Regelmeessigt at kontrollere, at driftsanvisningerne er i overensstemmelse med det aktuelle
regelsaet.

= Entydigt at fastleegge ansvar for betjening, fejlafhjeelpning, vedligeholdelse og renggring.

m Jeevnligt at uddanne personalet og informere om mulige farer.

m At stille det nadvendige sikkerhedsudstyr til radighed for personalet.

Personalekvalifikation
Denne maskine ma kun bruges og betjenes af uddannet personale.

Ved forkert anvendelse, misbrug eller betjening udfart af ikke uddannet personale er der fare for
operatgrens og/eller tredjeparts helbred samt skader pa eller totalt havari af maskinen.

Endvidere geelder fglgende forudsaetninger for operatgren:

Fysisk og mentalt egnet.

Ingen pavirkning af reaktionsevnen pga. stoffer, alkohol eller medicin.

Fortrolig med sikkerhedshenvisningerne i denne vejledning.

Fortrolig med den tilsigtede anvendelse af denne maskine.

Operatgren af maskinen skal veere fyldt 18 ar.

Operatgren skal have modtaget undervisning i selvsteendig brug af maskinen.

Operatgren skal veaere berettiget til selvstaendigt at anvende maskiner og systemer i henhold til
standarden for sikkerhedsteknik.

Restfarer

Restfarer er seerlige risici i forbindelse med omgangen med maskinen, som trods sikkerhedsmeessigt
korrekt konstruktion ikke kan udelukkes.

Disse restfarer kan ikke tydeligt genkendes og kan veere arsag til mulig fare for tilskadekomst og helbred.

Hvis der opstar restfarer, der ikke kan forudses, skal maskinen omgéende stoppes og den ansvarlige
overordnede underrettes. Denne traeffer yderligere afggrelser og ivaerksaetter de ngdvendige tiltag for at
afhjeelpe den opstaede fare.

Om ngdvendigt skal maskinproducenten underrettes.

Generelle sikkerhedshenvisninger

Sikkerhedshenvisningerne i dette kapitel omfatter de "generelle sikkerhedshenvisninger”, som skal
anfgres i henhold til de anvendelige standarder i vejledningen. Der kan vaere indeholdt henvisninger, der
ikke er relevante for denne maskine.

Arbejdsplads

m Far arbejdet pdbegyndes, undersgges arbejdsomradet, f.eks. underlagets baereevne eller
forhindringer i omradet.

Arbejdsomradet skal afspaerres for offentlig trafik.

Ngdvendig sikring af vaegge og lofter, f.eks. i udgravninger.

Hold arbejdsomradet ryddeligt. Rodede og uoplyste arbejdsomrader kan forarsage uheld.

Arbejde med denne maskine i et eksplosivt miljg er ikke tilladt.

Hold barn og andre personer veek under arbejde pa maskinen. Du kan miste kontrollen over
maskinen, hvis du distraheres.

m Maskinen skal altid sikres, sa den ikke tipper, veelter, ruller eller falder ned. Risiko for tilskadekomst!

Service
= Maskinen ma kun repareres og vedligeholdelse af kvalificeret fagpersonale.
= Brug kun originale reserve- og tilbehgrsdele. Dermed opretholdes maskinens driftssikkerhed.

100_0202_si_0006.fm 9



3 Sikkerhed

3.6.3

3.6.4

3.7
3.71

Skrueforbindelser

Alle skrueforbindelser skal opfylde de foreskrevne specifikationer og veere skruet helt fast sammen. Veer
opmaerksom pa drejningsmomentet!

Skruer og mgtrikker ma ikke vaere beskadigede, bgjede eller skeeve.
Veer specielt opmaerksom pa:

Lasemgtrikker og mikroindkapslede skruer ma ikke genanvendes, efter at de er blevet Igsnet.
Beskyttelseseffekten gar tabt.

Skrueforbindelser med klaebestofsikring/flydende klaebestoffer (f.eks. Loctite) skal renses og
forsynes med nyt klaebestof, efter at er blevet lgsnet.

BEMAERK
Folg instruktionerne fra producenten af det flydende kleebestof.

Personsikkerhed

Arbejde under pavirkning af stoffer, alkohol eller medicin kan medfare meget alvorlig tilskadekomst.
Brug egnet sikkerhedsudstyr ved alt arbejde. Egnet sikkerhedsudstyr reducerer risikoen for
tilskadekomst betragteligt.

Fjern veerktgj, for maskinen tages i brug. Veerktgj, der befinder sig i en drejelig maskindel, kan blive
slynget ud med alvorlig tilskadekomst til fglge.

Veer altid opmaerksom pa stabilitet.

Ved laengere tids arbejde med maskinen kan vibrationsbetingede langtidsskader ikke fuldsteendigt
udelukkes. Ngjagtige veerdier for vibrationsmalinger fremgar af kapitlet Tekniske data.

Beer egnet beklaedning. Hold vid og lgstsiddende beklaedning, handsker, smykker og langt har vaek
fra beveegelige/drejende maskindele. Risiko for indtraekning!

Sarg for, at der ikke befinder sig andre personer i fareomradet!

Omgang og brug

Maskiner skal behandles med omhu. Maskiner med defekte komponenter eller betjeningselementer
ma ikke tages i brug. Defekte komponenter eller betjeningselementer skal omgaende udskiftes.
Maskiner med defekte komponenter eller betjeningselementer udgar en hgij risiko for tilskadekomst!
Der mé ikke foretages ulovlig l&sning eller eendring af maskinens betjeningselementer.

Opbevar maskiner, der ikke er i brug, uden for barns reekkevidde. Maskinen ma kun betjenes af
autoriseret personale.

Brug maskinen, tilbehgr, veerktgj etc. i henhold til disse anvisninger.

Den afkalede maskine skal efter anvendelsen opbevares pa et afspaerret, rent, frostsikkert og tert
sted, der er utilgeengeligt for bgrn og andre personer.

Specifikke sikkerhedshenvisninger - vibrationsplade
Ydre pavirkninger

Vibrationspladen ma ikke bruges ved fglgende ydre pavirkninger:

Ved kraftig regn pa skraninger. Risiko for udskridning!
Oliefeltomrader - udslip af metangas fra jorden. Eksplosionsfare!
| tar og let anteendelig vegetation. Brandfare!

| eksplosionsfarlige atmosfaerer. Eksplosionsfare!

10
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3 Sikkerhed

3.7.2 Driftssikkerhed

Ved brug af maskinen skal det sikres, at gas-, vand- og el-ledninger samt rgrfaringer ikke
beskadiges.

Maskinen ma ikke anvendes i tunneller eller lukkede rum.

Veer meget opmaerksom i neerheden af afgrunde og skraenter. Risiko for nedstyrtning!

Den dertil indrettede farerplads styrehandtaget ma ikke forlades under driften.

Lad aldrig maskinen kgre uden opsyn. Risiko for tilskadekomst!

Arbejdsomradet skal i tilstreekkelig afstand tydeligt afspaerres for uvedkommende. Risiko for
tilskadekomst!

Maskinoperatgren skal sikre, at personer, der opholder sig pa arbejdsomradet, holder mindst 2
meters afstand til maskinen, nar den kgrer.

Anvend ikke starthjeelpspray. Det kan fgre til fejlteending og motorskade. Brandfare!

Ved brug af maskinen pa skranende terraen kgres ind pa skraningen nedefra, og operatgren skal altid
befinde sig oven for maskinen p& skraningen. Maskinen kan veelte eller skride.

Den maksimalt tilladte terraenskraning angivet for maskinen méa ikke overskrides - det kan forhindre
motorsmgringen - se kapitlet Tekniske data.

Anvend kun Wacker Neuson-startbatterier. De er vibrationsbestandige og derfor egnet til hgje
vibrationsbelastninger.

3.7.3 Sikkerhedsafstande

Komprimeringsarbejde i neerheden af bygninger kan medfare skade p& bygningens konstruktion. Den
mulige vibrationspavirkning p& omkringliggende bygninger skal undersgges pa forhand.

Geeldende forskrifter og bestemmelser vedrgrende maling, vurdering og reduktion af
vibrationsemissioner skal fglges, herunder isaer DIN 4150-3.

Wacker Neuson haefter ikke for eventuelle bygningsskader.

100_0202_si_0006.fm 11



3 Sikkerhed

3.8

3.9

3.10

Generelle sikkerhedshenvisninger - forbraendingsmotorer
Falgende henvisninger skal fglges:

Far padbegyndelse af arbejdet skal motoren kontrolleres for utsetheder og revner pa
braendstofledninger, tank og tankdaeksel.

En defekt motor ma ikke tages i brug. Beskadigede dele skal omgaende udskiftes.

Det forindstillede motoromdrejningstal ma ikke sendres. Dette kan forarsage motorskader.

Sarg for, at motorens udstgdningssystem er fri for affaldsdele. Brandfare!

Sluk motoren fgr optankning.

Anvend korrekt breendstoftype. Bland ikke braendstof med andre veesker.

Anvend rent pafyldningsveerktgj ved tankning. Undga at spilde braendstof, og tar straks eventuelt
spildt breendstof af.

Motoren ma ikke startes i neerheden af spildt breendstof. Eksplosionsfare!

Ved anvendelse i delvist lukkede rum skal tilstreekkelig ventilation og udluftning sikres. Undga at
ind&nde udstgdningsgasser. Forgiftningsfare!

Motorens overflade og udstadningssystemet kan pa kort tid blive meget varme. Risiko for
forbraending!

BEMARK

Denne maskine er udstyret med en EPA-certificeret motor.

/Zndring af hastigheden har indvirkning pa EPA-certificeringen og emissionerne. Motoren
ma kun indstilles af faguddannet personale.

For yderligere information kontaktes motorproducenten eller jeres Wacker Neuson
samarbejdspartner.

Generelle sikkerhedshenvisninger - driftsmidler
Falgende henvisninger skal fglges:

Beer altid beskyttelsesbriller og beskyttelseshandsker ved handtering af breendstoffer. Sgg straks
leege, hvis f.eks. hydraulisk olie, braendstof, olie eller kalemiddel kommer i gjnene.

Undga direkte hudkontakt med driftsmidler. Skyl straks med rigeligt vand og saebe.

Der ma ikke spises eller drikkes under arbejde med driftsmidler.

Hvis hydraulikolie eller breendstof forurenes med snavs eller vand, kan de fgre til hurtigere slid pa
maskinen eller fejlfunktion.

Udtgmte eller spildte driftsmidler skal bortskaffes i overensstemmelse med gaeldende
miljgbeskyttelsesregler.

Hvis der treeder driftsmidler ud af maskinen, ma denne ikke anvendes mere, og man skal straks
henvende sig til sin Wacker Neuson-kontaktperson vedrgrende reparation.

Generelle sikkerhedshenvisninger - startbatterier
Falgende henvisninger skal fglges:

Ved frakobling af startbatteriet skal minuspolen altid frakobles fgrst!

Ved tilslutning af startbatteriet skal pluspolen altid tilkobles fgrst! Fastger polafdeekningen!

Ild, gnister og rygning er forbudt ved handtering af startbatterier.

Startbatterier indeholder setsende syre. Baer syrebestandige beskyttelseshandsker og
beskyttelsesbriller ved handtering af startbatterier.

Forkert tilslutning af startbatteriet eller forbindelse mellem polerne forhindres med veerktgj. Risiko for
kortslutning!

BEMARK

Pafyld aldrig syre eller destilleret vand
Fglg producentens anvisninger under opladning.
Abn aldrig batteriet for at fierne udluftningen.

12

100_0202_si_0006.fm



3 Sikkerhed

3.11

3.12

Vedligeholdelse
Falgende henvisninger skal fglges:

Denne maskine ma ikke vedligeholdes, repareres, indstilles eller renggres, mens den er teendt.
Overhold vedligeholdelsesintervallerne.

Efter vedligeholdelse eller reparation skal maskinens sikkerhedsanordninger monteres igen.

Folg vedligeholdelsesplanen. Arbejde, der ikke er anfart ovenfor, skal udfgres af serviceafdelingen
hos jeres Wacker Neuson-samarbejdspartner.

Udskift altid slidte og beskadigede maskindele med det samme. Brug udelukkende reservedele fra
Wacker Neuson.

Hold maskinen ren.

Manglende, beskadigede eller uleeselige sikkerhedsmeerkater skal omgéende erstattes.
Sikkerhedsmeerkater indeholder vigtige oplysninger til operatgrens sikkerhed.
Vedligeholdelsesarbejde skal udfagres i rene og tarre omgivelser (f.eks. pa et vaerksted).

Personlige veernemidler

BEMAERK

Beer personlige veernemidler ved alt arbejde pad og med denne maskine for at undga
tilskadekomst ved omgang med denne maskine.

Piktogram Betydning Beskrivelse

Brug sikkerhedssko! Sikkerhedssko beskytter fgdderne mod kvaestelser,
nedfaldende dele og skridning pa glat undergrund.

Brug sikkerhedshandsker! Beskyttelseshandsker beskytter mod
hudafskrabninger, snit og stik samt mod varme
overflader.

Anvend hgreveern! Hgrevaern forebygger permanente hgreskader.

BEMARK

Ved anvendelse af denne maskine kan det landespecifikke tilladte stgjniveau overskrides
(personlig vurdering). Derfor skal der baeres hgreveaern. Ngjagtige veerdier for
stgjniveauet, se kapitlet Tekniske data.

Veer meget opmaerksom og forsigtig ved arbejde med hgreveern, da f.eks. signallyde og
advarselsrab kun opfattes i begreenset omfang.

Wacker Neuson anbefaler, at der altid baeres hgrevaern.
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3 Sikkerhed

3.13 Sikkerhedsanordninger
Sikkerhedsanordninger beskytter brugeren af maskinen mod at blive udsat for eksisterende risici. Det
kan veere barrierer (afstandsanordninger) eller andre tekniske foranstaltninger. Det forhindrer, at
operatgren udseettes for fare. Farekilderne afgraenses i bestemte situationer, eller den foreliggende fare
reduceres.

Denne maskine har fglgende sikkerhedsanordninger:

Pos. Betegnelse Pos. Betegnelse
1 Bergringsbeskyttelse udstadningssystem 3 Automatisk midterstilling styrebgjle
2 Kileremskaerm
BEMARK

Lase skrueforbindelser skal altid tilspaendes med det foreskrevne tilspeendingsmoment.

3.14  Adfeerd i farlige situationer

Forebyggende forholdsregler:

Veer altid forberedt pa uheld.

Hav farstehjeelpsudstyr klar.

Gor personalet fortroligt med farstehjeelps- og redningsudstyr.
Hold adgangsveje fri til redningskaretgijer.

Uddan personalet i farstehjeelp.

Forholdsregler i ngdstilfeelde:

Stop omgéende maskinen.

Bring tilskadekomne og andre personer ud af farezonen.
Pabegynd farstehjeelp.

Ring efter hjeelp.

Hold adgangsveje fri til redningskaretgijer.

Underret den ansvarlige pa indsatsstedet.
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4 Sikkerheds- og henvisningsmeerkater

4  Sikkerheds- og henvisningsmaerkater

ADVARSEL
A Ulaeselige symboler
Maerkater og skilte pa maskinen kan med tiden blive snavsede eller p& andre méader

uleeselige.

= Hold alle sikkerheds, advarsels- og betjeningshenvisninger p4 maskinen i god leesbar
stand.

m Udskift omgaende beskadigede meerkater og skilte.

Der sidder falgende meaerkater pa maskinen:

10,11, 8

Pos. Meerkater Beskrivelse

1 »y w5 N Brug personlige vaernemidler for at undga tilskadekomst og
sundhedsskader:
g m Hgreveern.
- S m Betjeningsvejledningen skal lseses omhyggeligt.
 9D®

Maskinen kan forarsage alvorlige skader, hvis den falder eller

veelter.

m Maskinen ma kun lgftes ved hjeelp af midterophaenget og
med godkendt lgfteveerktaj og krog (sikkerhedslastkrog).

m Maskinen ma ikke lgftes i midterophaenget med skovlen pa
en gravemaskine.

m Maskinen ma ikke lgftes i midterophaenget med en
gaffeltruck.

3 @) L Garanteret stgjtryksniveau.

B

4 { . Start-stop.
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4 Sikkerheds- og henvisningsmeerkater

Pos. Meerkater Beskrivelse
5 Maskinen kan forarsage alvorlige skader, hvis den falder eller
veelter.

m Maskinen ma ikke lgftes i styrebgijlen eller i styrehandtaget.

6 Maskiner med rekylstarter. Advarsel.
De roterende motordele kan forarsage alvorlige kvaestelser.
m Rgr ikke ved startsvingsbeslaget.

7 US-maskiner Advarsel.
/i WARNUNG
/i\ ADVERTENCIA
AIJ\IEI!“ssEMuEz‘l:'I;I
8 Maskiner med elektrostarter Start/stop.
9 Fastsurringsbeslag.
10 US-maskiner Advarsel om varm overflade.
11 US-maskiner Advarsel.

Mod kemikalier, der forarsager kreeft, fadselsdefekter eller
andre reproduktive skader.
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5 Opbygning og funktion

5
5.1

5.2

5.3

Opbygning og funktion

Leveringsomfang
Maskinen leveres feerdigmonteret og er klar til drift efter udpakning.

Til leveringsomfanget hgrer:

= Vibrationsplade

m Startsving (ekstraudstyr)
= Betjeningsvejledning
Anvendelse

Vibrationspladen er beregnet til jordkomprimering og anvendes til have- og landskabsanleeg, jord- og
vejarbejde samt belaegningsarbejde.

Kort beskrivelse
Vibrationspladen er en maskine til komprimering af jord.

Vibrationseffekten skabes af vibratoren, der er monteret pa understelunderdelen og sikrer en effektiv
jordkomprimering. Vibratoren er konstrueret som centralskrue med kontrollerede svingninger. Dette
princip muligger en sendring af svingningsretningen gennem drejning af ubalancerne.

Det sikrer igen trinlgs overgang mellem komprimering fremad, stille og bagud. Skiftet sker hydraulisk ved
hjeelp af styrebgijlen pa styrestangshovedet.

Drivmotoren er monteret p& oversteloverdelen og driver vibratoren. Drejemomentet overfgres effektivt
via centrifugalkoblingen og vibratorkileremmen.

Centrifugalkoblingen afbryder kraftoverfarslen til vibratoren ved lave motoromdrejninger, s motoren
kan kare i tomgang.

Drivmotorens omdrejningstal kan varieres trinlgst pd gasreguleringen og kan indstilles i tomgang.
Oversteloverdel og understelunderdel er forbundet med 4 svingningsabsorberende gummi-metal-
buffere. Denne forbindelse forhindrer, at de meget hgje svingninger bliver overfgrt til oversteloverdelen.
Motoren kan kare effektivt, samtidig med at maskinen har en hgj komprimeringsydelse. Drivmotoren
fungerer efter dieselprincippet, er forsynet med en elektrisk starter og far forbreendingsluften ind via et
tarluftsfilter og er luftkglet.

Maskinens drivmotor er forsynet med dekompressionsautomatik for lettere start (i staerk kulde).
Automatikken betyder, at kompression er meget lav i starten, men at den stiger efter et par omdrejninger,
og at maskinen derefter kommer op pa fuld kompression.

Automatisk kileremskive (maskiner med Hatz-motor)

Den med centrifugalkoblingen forbundne automatik-kileremskive sgrger for optimal spaending pa
vibratorkileremmen og for aflastning af vibratorkileremmen under flytning og transport af maskinen.

Desuden justerer den automatiske kileremskive automatisk for slid p& kileremmes sider. Det betyder, at
hele drevet fra motor til vibrator er vedligeholdelsesfrit.

Driftstimeteeller (ekstraudstyr)

Pa driftstimeteelleren kan maskinens driftstimer afleeses helt ngjagtigt, s& vedligeholdelsesintervallerne
bedre kan overholdes.

Pamonteringsplader

Til stgrre arbejdsomrader anbefales det at anvende yderligere pamonteringsplader.

Compatec - komprimeringsdisplay (ekstraudstyr)

Batterideekslet er forsynet med et Compatec komprimeringsdisplay, som befinder sig inden for
operatgrens synsfelt. Displayet, der bestar af otte LED-lamper, der automatisk tilpasses efter
lysforholdene, viser det relative komprimeringsresultat under kgrslen ved at LED-lamperne lyser
successivt. Nar antallet af lysende LED-lamper ikke mere gges, kan der med den anvendte maskine ikke
opnas yderligere komprimering. Operatgren kan afslutte sit arbejde og undgar sdledes ungdvendige
overgange eller overkomprimering af jorden.

En yderligere funktion er visning af overbelastningen, nar maskinen anvendes pa et for hardt underlag.
Operatgren bliver gjort opmaerksom pa dette ved at alle 8 LED-lamper blinker hurtigt.
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5 Opbygning og funktion

Compatec - komprimeringsdisplay er velegnet til alle jorde, der kan komprimeres med godt resultat, og
til blandede jorde.

BEMAERK

Compatec - komprimeringsdisplay er kun beregnet som hjeelp ved jordkomprimering og
erstatter ikke fagmandens professionelle maling af jordtaetheden.

Smal beskyttelsesramme (ekstraudstyr)

Det anbefales at anvende den smalle beskyttelsesramme ved smalle kabelkanaler.
54 Modeller
Betjeningsvejledningen beskriver flere maskintyper:

Modeller Beskrivelse

H Hatz

Y Yanmar

e Elektrostarter

h Driftstimeteeller

ap Monteringsanordninger

c Compatec - komprimeringsdisplay
s Smal beskyttelsesramme

zf ekstra filtre
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6 Komponenter og betjeningselementer

6 Komponenter og betjeningselementer

6.1 Komponenter

Pos. Betegnelse Pos. Betegnelse
1 Drivmotor Beskyttelsesramme
2 Oversteloverdel Driftstimeteeller (ekstraudstyr)
3 Understelunderdel Pamonteringsplader
4 Styrehandtag 10 Compatec - komprimeringsdisplay
(ekstraudstyr)
5 Centralophaeng 11 Kontrollampe for drift
6 Braendstoftank 12 Typeskilt
Styrehandtag

Styrehandtaget kan indstilles i den optimale arbejdshgjde pa gevindspindlen.

Centralopheaeng

Centralophaenget anvendes til lgft af maskinen. Det befinder sig preecis pa maskinens tyngdepunkt.

100_0202_cp_0004.fm
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6 Komponenter og betjeningselementer

6.2 Betjeningselementer
Hold altid visnings- og betjeningselementer pd maskinen rene, tarre og fri for olie og fedt.

Betjeningselementer som f.eks. afbryder, gashandtag etc. ma ikke fastldses, manipuleres eller zendres
uden tilladelse.

Pos. Betegnelse Pos. Betegnelse
1 Styrebgijle Teendingslas
2 Gasregulering Lasegreb til styrehandtaget
3 Dekompressionsgreb Gevindspindel
4 Starthjeelpsstik
Styrebagijle

Styrebgjlen anvendes til trinlgs regulering af hastigheden og kareretningen.

Gasregulering
Drivmotorens omdrejningstal kan varieres trinlgst pa gasreguleringen og kan indstilles i tomgang.

Dekompressionsgreb

Dekompressionsgrebet ma kun bruges til start af maskinen.

Starthjeelpsstik
Med starthjeelpsstikket er det nemmere at tilslutte starthjeelpskablet ved fremmedstart.

Lasegreb til styrehandtaget

Styrehandtaget indstilles i arbejdsstilling med lasegrebet til styrehandtaget.

Gevindspindel
Man indstiller styrehandtaget i den optimale arbejdshgjde med gevindspindlen.

20
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7 Transport

7 Transport

ADVARSEL

Fare, hvis maskinen falder ned.
Hvis maskinen falder ned, kan det fgre til alvorlige skader og kveestelser.

» Der mé kun anvendes egnede og godkendte |gfteveerktgjer og kroge
(sikkerhedslastkrog) med tilstreekkelig baereevne.

Maskinen ma kun lgftes i midterophaenget.

Maskinen skal fastggares forsvarligt til laftevaerktgijet.

Maskinen ma ikke lgftes i centralophaenget med gravemaskineskov! eller gaffeltruck.
Maskinen ma ikke lgftes i styrebgijlen.

Forlad fareomradet under lgftning, og std aldrig under sveevende laster.

ADVARSEL
Fagligt ukorrekt handtering kan medfare tilskadekomst eller alvorlige materielle skader.
m Alle sikkerhedsanvisninger i denne vejledning skal laeses grundigt og falges ngjagtigt.

ADVARSEL
A Breendstoffet indebaerer brand- og eksplosionsfare.

Udlgbende breendstof kan blive anteendt og forarsage alvorlige forbreendinger.
= Maskine skal Igftes og transporteres i opret position.

7.1 Leesning og transport
Udfgrelse af forberedelser

BEMARK
Wacker Neuson anbefaler, at tanken temmes far transport.

Pos. Betegnelse Pos. Betegnelse

1 Styrehandtag 2 Lasegreb til styrehandtaget

Ved leesning og transport skal styrehandtaget lases i lodret position med styrehandtagslasen.
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7 Transport

Laft og fastspaending af maskinen

BEMAERK

Udpeg en fagligt kompetent person til at dirigere lgftningen.

N

Pos.

Betegnelse

Pos.

Betegnelse

Centralophaeng

Fastsurringspunkter

1. Heeng egnede anslagsmidler pa centralophaenget til Igftning af maskinen.
2. Maskinen laesses forsigtigt ind i eller op pa et solidt transportmiddel med korrekt beereevne.

{

~—_ @E:: :

1

Pos.

Betegnelse

Sele

3. Efter paleesning pa transportmidlet skal maskinen fastsurres sikkert, sd den ikke kan rulle eller glide
veek eller veelte. Maskinen skal fastgares i de dertil beregnede fastspeendingspunkter.

22
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8 Betjening og drift

8 Betjening og drift

ADVARSEL
/A\ Fagligt ukorrekt handtering kan medfare tilskadekomst eller alvorlige materielle skader.
m Alle sikkerhedsanvisninger i denne betjeningsvejledning skal laeses grundigt og falges

ngjagtigt.

8.1 Foar ibrugtagning

8.1.1  Kontrol fgr ibrugtagning
= Kontroller maskine og komponenter for beskadigelse. Ved synlige skader mé maskinen ikke bruges.
Kontakt omgé&ende en Wacker Neuson-forhandler.
Kontrollér, at lgst emballagemateriale er fjernet fra maskinen.
Kontrollér breendstofstanden.
Kontrollér motoroliestanden.
Kontrollér hydraulikoliestanden.
Kontrollér, at breendstofledningerne er teette.
Kontrollér, at skrueforbindelserne er korrekt tilspaendt.

BEMAERK

Foretag eftersyn som beskrevet i kapitlet Vedligeholdelse, og pafyld om nagdvendigt
driftsmidler, se kapitlet Tekniske data.

8.1.2 Indstil styrehandtaget

Pos. Betegnelse Pos. Betegnelse

1 Styrehandtag 2 Gevindspindel

Styrehandtagets optimale arbejdshgjde kan indstilles ved at justere gevindspindlen.
8.2 Anvisninger for driften

ADVARSEL
Fare for at maskinen veelter
Der er fare for alvorlig personskade, hvis maskinen skrider eller veelter.

Ved arbejde langs kanter skal mindst 2/3 af maskinen veere pa en overflade med
tilstreekkelig beereevne.

m Tag maskinen ud af drift, og lgft den tilbage pa tilstraekkeligt solidt underlag.
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8 Betjening og drift

ADVARSEL
Sundhedsrisiko pa grund af udstgdningsgasser
m Motorens udstadningsgasser indeholder kemikalier, som staten Californien er vidende

om kan veere kreeftfremkaldende og forarsage fosterskader eller andre
forplantningsskader.

Anvendelse pa skranende terraen

Operatgren skal altid befinde sig oven for maskinen inden for dens falderadius.

Stigninger tilkares nedefra (ndr man uden problem kan kare op, kan man ogsa altid kare ned igen).
Sta aldrig inden for maskinens faldomrade.

Den maksimalt tilladte skréning méa ikke overskrides, se kapitlet Tekniske data.

Maskinen ma kun betjenes kortvarigt p& maksimalt skranende terreen.

BEMAERK

Ved overskridelse af den maksimalt tilladte skrastilling falder motorsmgringen ud, hvilket
medfarer beskadigelse af vigtige motordele.

Laegning af belaegningssten

Ved nedbankning af beleegninger med belaegningssten anbefaler Wacker Neuson, at man anvender
glideanordning for at undga skade pa maskinen og belaegningsmaterialet, se kapitlet Tiloehgr.

8.3 Ibrugtagning af maskinen
FARE
A Brandfare
Starthjaelp-spray er meget let anteendelig og kan forarsage alvorlig forbraending, hvis den
anteendes.
= Anvend ikke starthjeelpsspray.
8.3.1 Ibrugtagning af maskinen (handstart)
ADVARSEL
Startsving kan fare til sveere kvaestelser.
= Anvend ikke et defekt startsving.
= Anvend kun et rent startsving.
2
1
24
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8 Betjening og drift

Pos. Betegnelse Pos. Betegnelse
1 Gasregulering 3 Holder til startsving
2 Dekompressionsgreb

1. Indstil gasreguleringen til fuld gas.
2. Treek dekompressionsgrebet opad.

BEMAERK
| denne position kan det hgres, at dekompressionsautomatikken gar i indgreb, og motoren

er startklar.

25
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8 Betjening og drift

3. Stil dig ved siden af maskinen.
4. Seet startsvinget i holderen.

5. Tag fat i startsvinget med den ene hand, og stat beskyttelsesrammen med den anden hand.

BEMARK

Nar dekompressionsautomatikken er gaet i indgreb, er det nadvendigt med fem
omdrejninger pa startsvinget, far motoren igen kan komprimere og teende.

6. Drej forst startsvinget langsomt imod uret, indtil Iasegrebet gar i indgreb. Drej derefter kraftfuldt med
titagende hastighed.

BEMAERK

Sa snart motoren starter, gar dekompressionsgrebet ud af lasegrebet (den hgjest mulige
hastighed skal vaere naet), motoren starter, og vibrationen gar i gang.

Den solide forbindelse mellem motoren og startsvinget skal sikres ved at dreje hurtigt og
holde fast i startsvinget, sa det ikke kan dreje, og ma under ingen omstzendigheder
afbrydes under opstartsfasen.

Hvis der under opstartsfasen opstar et tilbagestad pa grund af en tilbageholdende start vil
forbindelsen mellem kontraveegten og startkloen via startsvinget ga ud af lasegrebet pa
grund af den korte tilbagedrejning.

Hvis startforsgget gentages, skal du afvente motorens stilstand. Aktiver ikke
dekompressionsgrebet, mens motoren karer.

7. Treek startsvinget ud af holderen.

8. Indstil gasreguleringen til tomgang.

9. Haeng startsvinget i den dertil beregnede holder.
10.Lad maskinen kgre varm i tomgang i nogle minutter.

8.3.2 Ibrugtagning af maskinen ved kulde (handstart)

BEMARK
Ved temperaturer under -5 °C skal motoren principielt dreje frit.
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8 Betjening og drift

Pos. Betegnelse Pos. Betegnelse
1 Dekompressionsgreb 3 Doseringsanordning
2 Handgreb olietrykovervagning
1. Bring dekompressionsgrebet i midterposition.

2. Drej motoren imod uret med startsvinget, indtil det bliver maerkbart nemmere at dreje (10-20
omdrejninger pé startsvinget).
3. Tryk pa handgrebet til den mekaniske olietrykovervagning i 15 sekunder.

BEMAERK
Fjern snavs omkring deekslet til doseringsanordningen, og traek deekslet af .

4. Pafyld motorolie i doseringsanordningen op til den averste kant.
5. Seet daekslet pa, og tryk det kraftigt ind.

BEMARK
Der er brug for to pafyldninger efter hinanden.

6. Treek kompressionsgrebet opad indtil anslaget.
7. Start derefter motoren med det samme, se kapitlet Ibrugtagning af maskinen (handstart).
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8 Betjening og drift

8.3.3 Ibrugtagning af maskinen (elektrostarter)
2
%%
N
1 @
S
Pos. Betegnelse Pos. Betegnelse
1 Gasregulering 3 Teendingslas
2 Dekompressionsgreb 4 Ladekontrollampe
BEM/AERK
Ved ekstrem kulde skal dekompressionsgrebet ogsa aktiveres - seettes opad. | denne
position kan det hgres, at dekompressionsautomatikken gar i indgreb, og motoren er
startklar.
1. Seet teendingsngglen i teendingslasen, og drej mod hgjre, ladekontrollampen lyser, signalgiveren
lyder.
2. Drej teendingsngglen til position II, og slip teendingsngglen, sa snart motoren starter.
BEM/AERK
Sa snart motoren starter, gar vibrationen i gang.
3. Indstil gasreguleringen til tomgang.
4. Lad maskinen kgre varm i tomgang i nogle minutter.
8.3.4 Ibrugtagning af maskinen (rekylstarter)
1. Drej breendstofhanen til position ON.
2. Indstil gasreguleringen til tomgang.
3. Drej hovedafbryderen til position I.
FORSIGTIG
Lad ikke startersnoren svippe tilbage mod motoren, men far det langsomt tilbage med
handen for at undga beskadigelse af starteren.
4. Treek langsomt startersnoren ud, indtil der er kompressionsmodstand.
5. Tryk pa dekompressionsgrebet, og frigiv det.
6. Treek hurtigt og kraftigt i startersnoren pa startergrebet, derved treekkes snoren sa langt, som muligt.
7. Lad maskinen kgre varm i tomgang i nogle minutter.
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8 Betjening og drift

8.3.5 Maskine med Compatec-komprimeringsdisplay (ekstraudstyr)

Pos. Betegnelse Pos. Betegnelse

1 Displayenhed 2 LED-lamper/lysbjeelke

1. | de farste sekunder efter ibrugtagning af maskinen vises en lyshjeelke pa displayenheden.
2. LED-lamperne lyser fra venstre mod hgjre.

BEMAERK
Nar alle LED-lamper lyser, er systemet fejlfrit, og LED-lamperne slukkes en efter en.

3. Alle LED-lamper lyser igen kortvarigt med reduceret lysstyrke.
4. Sensoren er nu testet, og displayenheden er driftsklar.

BEMAERK

Hvis alle LED-lamper lyser vedvarende efter initialiseringen, er sensoren ikke testet
korrekt, se kapitlet Fejlafhjeelpning.

8.4 Drift

m Operatgren skal befinde sig bag maskinen.
m Maskinen fares og styres pa styrebgilen.

8.4.1 Veelg kgreretning

Pos. Betegnelse Pos. Betegnelse

1 Fremad 2 Baglaens

1. Indstil gasreguleringen til fuld gas.
2. Veelg kareretning og karehastighed med styrebgijlen.
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8 Betjening og drift

8.4.2  Afleesning af Compatec-komprimeringsdisplay
Dette display viser i store traek, hvordan komprimeringsarbejdet skrider frem.
BEM/AERK
For at beskytte maskinen advarer displayenheden operatgren ved overkomprimering, ved
at alle LED-lamper blinker hurtigt. LED-lampernes lysstyrke tilpasses automatisk efter
lysforholdene i arbejdsomradet.
= Antallet af lysende LED-lamper er proportional med jordteetheden - mange lysende LED-lamper
angiver en stor jordtsethed.
BEM/AERK
Det er muligt at finde fejlsteder (ikke-komprimeret materiale), nar fejlstedet er leengere end
en meter.
Ved springvis eendring fra hgjkomprimeret jord til let komprimeret jord (eller omvendt)
agges og formindskes LED-lamperne langsomt.
8.5 Udtagning af drift
BEMAERK
Tag ikke maskinen ud af drift med dekompressionsgrebet, da dette uvaegerligt medfgrer
skader pa maskinen eller motoren.
8.5.1 Nedlukning af maskinen
1
Pos. Betegnelse
1 Gasregulering
1. Nulstil gasreguleringen indtil anslaget.
2. Motoren kommer til stilstand.
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8 Betjening og drift

8.5.2 Nedlukning af maskinen (elektrostarter)
Maskiner, som er udstyret med en motor 1D90e/L70/1B50e, har en drejekontakt.

1 2
Pos. Betegnelse Pos. Betegnelse
1 Reguleringsarm 2 Drejekontakt

4
A
L P
1
— /
Pos. Betegnelse Pos. Betegnelse
1 Gasregulering 3 Ladekontrollampe
2 Teendingslas

1. Nulstil gasreguleringen indtil anslaget.
2. Drej teendingsnaglen i teendingsldsen mod venstre, og traek den ud, ladekontrollampen slukker,

signalgiveren forstummer.

BEMAERK

Compatec-komprimeringsdisplayet slukkes automatisk ogsa, nar teendingsngglen er
trukket ud. Displayenheden har ingen "sleep-funktion”. Permanent drift uden motordrift

medfarer en afladning af batteriet.
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9 Vedligeholdelse

9

Vedligeholdelse

> P

> P

> P

>

ADVARSEL
Fagligt ukorrekt handtering kan medfare tilskadekomst eller alvorlige materielle skader.
m Alle sikkerhedsanvisninger i denne vejledning skal laeses grundigt og fglges ngjagtigt.

ADVARSEL

Sundhedsrisiko pa grund af udstgdningsgasser.
Udstgdningen indeholder giftig kulilte, der kan medfgre bevidstlgshed og dad.

= Vedligeholdelse af maskinen skal udfares med motoren slukket og maskinen taget ud
af drift.

ADVARSEL

Fare for personskade ved manglende kontrol over karende maskine samt beveaegelige
dele.

= Vedligeholdelse af maskinen skal udfgres med motoren slukket og maskinen taget ud
af drift.

ADVARSEL
Breendstof og breendstofdampe indebaerer brand- og eksplosionsfare.

Breendstof og breendstofdampe er anteendelige og kan fgre til brand og alvorlige
forbreendinger.

= Undlad at ryge.
m Tank ikke i neerheden af aben ild.
= Sluk motoren, og lad den kgle af fgr tankning.

ADVARSEL
Brand- og eksplosionsfare pga. brug af breendbare renggringsmid-ler!

m Maskinen og dens komponenter ma ikke rengagres med benzin eller andre
oplgsningsmidler.

ADVARSEL
Advarsel om varme overflader.

Allerede efter kort tid kan motor og udstgdning blive meget varme og forarsage alvorlige
forbreendinger ved kontakt med huden.

= Lad altid maskinen kgle af efter brug.
m Hvis afkglingstiden ikke kan overholdes (f.eks. i ngdstilfaelde), anvendes
varmeisolerende beskyttelseshandsker.

ADVARSEL
Skoldningsfare pga. varm motorolie!
Varme oliesprgjt kan medfgre skoldning af huden.

= Sluk for motoren og lad den kgle ned.
m Béeer beskyttelseshandsker.
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9 Vedligeholdelse

ADVARSEL

Der er risiko for tilskadekomst, hvis sikkerhedsanordninger ikke forefindes eller ikke

fungerer.

m Brug kun maskinen, nar sikkerhedsanordningerne er korrekt monteret og fungerer.
m Sikkerhedsanordningerne ma ikke aendres eller fiernes.

ADVARSEL
Fare pga. elektrisk strgm!

>

m Sluk maskinen.

Fare for kveestelser pa grund af elektrisk stad.

FORSIGTIG
Sundhedsfare pga. driftsstoffer!

= Dampe ma ikke indandes.
= Undga kontakt med hud eller gjne.

A

9.1 Tabel over vedligeholdelse

Vedligeholdelsesarbejde dagligt t/ar ugentligt manedligt
Renggar maskinen
Eftersyn af, at maskinen er komplet [ |
Visuel kontrol for eventuel defekt
Kontrol af motoroliestand* [ |
Skift af motorolie* 25t/250t
Skift af motoroliefilter* 25t/250t
Renggring, regulering, reparation, udskiftning af 1500t
indsprgjtningsdyser*
Renggring, regulering, reparation af indsprgjtningsventil* 3.000t
Skift af braendstoffilter* 500 t
Kontrol af vandudskiller* [ |
Kontrol af indsugning af forbraendingsluft* [ |
Renggring og udskiftning af luftfilterindsats* [ | 500t
Kontrol af ventilspil** 25t/250t
Kontrol af vibratorolie |
Skift af vibratorolie 250t/
halvarligt
Kontrol af hydraulikoliestanden** [ ]
Kontrol af hydraulikslangerne** 125t
Kontrol af kilerem - skift [
Kontrol af gummibuffer** 125t
Kontrol af batteribuffere 125t
Kontrol af skrueforbindelser | [ |
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9 Vedligeholdelse

Vedligeholdelsesarbejde dagligt t/ar ugentligt manedligt
Eftersmgring af gevindspindel og stopbolte [ ]
Rengjar kjgleribbene.*** 250 h

* Overhold betjeningsvejledningen for motoren.
™ Skal udfgres af Wacker Neuson-serviceafdeling.
™ Yanmar.
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9 Vedligeholdelse

9.2 Vedligeholdelsesarbejde

= Undga at driftsmidler kommer i kontakt med hud og gjne.

ADVARSEL
Breendstof og breendstofdampe indebeerer brand- og eksplosionsfare.

= Undlad at ryge.
m Tank ikke i neerheden af aben ild.
= Sluk motoren, og lad den kgle af fgr tankning. Tank i godt udluftede omgivelser.

FORSIGTIG
Driftsmidlerne er sundhedsskadelige.
m Driftsmidler og dampe ma ikke indandes.

Forberedelser:

1. Placer maskinen pa et plant underlag.
2. Sluk maskinen og afbryd streamforbindelsen.
3. Lad motoren kgle af.

Kontroller breendstofmeaengde og tank op

Pos.

Betegnelse

1

Breendstofpafyldningsstuds

arwnE

Skub deekslet til siden

Fjern snavs i omradet omkring braendstofpafyldningen.

Abn braendstofpafyldningsstudsen

Kontrollér breendstofstanden visuelt.

Pafyld eventuelt breendstof med en ren pafyldningsbeholder.

Breendstoftyper fremgar af kapitlet Tekniske data.

BEMARK
Braendstoftanken ma kun fyldes op til underkanten af pafyldningsstudsen.

6. Luk tankdeekslet forsvarligt.
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9 Vedligeholdelse

Kontrol af vandudskiller (ekstraudstyr)

Pos. Betegnelse Pos. Betegnelse
1 Karosseriplade 2 Sekskantbolt
1. Demonter karosseriplade
2. Lasn sekskantbolt 2-3 omgange.
3. Opsaml de udtreengende draber i en klar beholder.

BEMAERK

Da vand er tungere end dieselbreendstof, lgber der fgrst vand og derefter breendstof ud.
Der ses en tydelige skillelinje mellem de to stoffer.

4. Hvis der kun treenger braendstof ud, spaendes sekskantbolten til igen.
5. Genmonter karosseripladen.

Renggr maskinen

ADVARSEL
A Fare for brand og eksplosion ved anvendelse af brandbare renggringsmidler.

m» Renggr ikke dele med benzin eller andre oplgsningsmidler.

BEMAERK

Indtraengende vand kan beskadige motoren, elektriske betjeningselementer eller
maskinkomponenterne. Ret aldrig en hgjtryksrenser direkte mod Iuftindsugningsomradet
eller de elektriske komponenter.

1. Efter renggringen efterses kabler, slanger, ledninger og skrueforbindelser for utsethed, lgse
forbindelser, slgr og andre skader.
2. Konstaterede skader skal straks afhjeelpes.

Kontrol og skift af kilerem og remdaemper (Maskiner med Hatz-motor)
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9 Vedligeholdelse

2\

\

Pos. Betegnelse

Pos.

Betegnelse

1 Kileremskaerm

Skrue

1. Afmonter kileremskaermen.

N

15,5 mm og ved synlige beskadigelser.
Lgsn skrue

No oMW

Treek kileremmen opad.

Demonter holder, tallerkenfjeder og pakning.
Treek kileremskiven (motor) udad og veek fra maskinen. Kileremmen Igsner sig.
Tryk kileremmen nedad, indtil den lgsner sig fra kileremskiven (vibrator).

Kontroller kileremmens og remdaemperens tilstand. Skift ud, hvis kileremmen ikke holder bredden pa

BEMARK

Koblingsdelene ma ikke f& olie eller fedt. Det kan gdelaegge grafitb@sninger og

kileremmenes friktionsforinger.

8. Placer den nye kilerem pa kileremskiven (vibrator) og pres den over motorens kileremskive.

BEMARK

Prov at treekke kileremmen fra side til side for at kontrollere, om den sidder rigtigt i begge

kileremskiver.

9. Pres kileremskiven (motor) ind pa plads i maskinen

10.Fastmonter pakning, tallerkenfjeder og holder. Tilspaendingsmoment 49 Nm.

BEMAERK

Pa grund af den automatiske centrifugalkobling er efterspaending af kileremmen ikke

ngdvendig

11.Seet kileremsdaekslet pd, og skru det fast. Tilspaendingsmoment 25 Nm.
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9 Vedligeholdelse

Skifte kilerem (maskiner med Yanmar-motor)

Demonter kilerembeskyttelsen.

Ved synlige skader skal kileremmen skiftes.

Lasne mutterne pa motorkileremskiven.

Fjern den ytre kilereimskivehalvdelen.

Ta ut ngdvendig antall mellomskiver (som regel holder det & fierne én skive).

Monter mellomskivene som ble fiernet pa utsiden av kileremskivehalvdelen.

Legg pa fizerende underlagsskive slik at den store flaten ligger mot motorkileremskiven.
Skru inn mutterne og skru de fast vekselvis mens motorkileremskiven dreies.

Monter kilerembeskyttelsen.

ONomRGOA~WNE

Skift vibratorolie og kontroller oliestand

FARE
A Skoldningsfare
= Forsigtig ved udledning af varm olie.

BEMARK

Olieskift og kontrol af oliestand foretages med varm vibratorolie. Maskinen skal vaere taget
ud af drift og sta vandret.

©
(o] Q
\\ 1, 2
Pos. Betegnelse Pos. Betegnelse
1 Laseskrue 2 Pafyldninghul

BEMAERK
For at beskytte mod udtraengende olie laegges en uigennemtreengelig folie pa
arbejdsstedet.

1. Maskinen vippes over mod pafyldningshullet og understgttes.
2. Anbring en egnet opsamlingsbeholder under pafyldningshullet.
3. Fjern snavs i omradet omkring pafyldningshullet.
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9 Vedligeholdelse

4. Skrue laseskruen ud af pafyldningshullet, og lad al den gamle olie Izbe ud.

BEMAERK

Udlgbende olie opsamles og bortskaffes korrekt sammen med den brugte olie i henhold
til miljgregler og geeldende lovgivning.

5. Maskinen vippes modsat og understgttes.

BEMAERK
Pafyld kun den anbefalede oliemaengde.

6. Se kapitlet Tekniske data vedragrende ny olie, vibratorolietyper og -maengder, fyld olie pa via
pafyldningsrgret, og anvend en egnet, ren pafyldningsbeholder.

7. Anbring maskinen vandret pa et plant underlag.

8. Skrue laseskruen fast i pafyldningshullet med en taetningsring. Tilspaendingsmoment 100 Nm.

Kontrol af batteribuffere

BEMAERK

Fare for batteriskader!
Pa grund af defekte batteribuffere opstar der en uforholdsmaessig belastning af batteriet, som kan
medfgre svigt.

| forbindelse med vedligeholdelse eller ved arbejde pa batteriet skal batteribufferne kontrolleres og
eventuelt udskiftes.
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10 Afhjeelpning af fejl

10 Afhjeelpning af fejl

A

10.1 Fejltabel

FARE
Livsfare pga. egenhaendig fejlafhjeelpning.

m Kontakt producenten, hvis der opstar fejl pa denne maskine, som ikke er beskrevet i
denne vejledning. Afhjeelp ikke fejl selv.

Fejl Mulig arsag Afhjeelpning
Tilbagelgbshastighed for lav. For meget hydraulikolie pa Pafyld hydraulikolie.
styrehandtaget.
Fremlgbshastighed for lav. For lidt hydraulikolie pa Korriger olieniveauet.*
styreh&ndtaget.
Luft i hydraulikstyringen. Afluft.*
Intet fremlgb. Mekanisk fejl. F& maskinen repareret.*
Tab af hydraulikolie. Uteetheder Fa maskinen repareret.*
Motoren kan ikke starte. Defekt teendingslas. Fa maskinen repareret.*

Starteren er defekt.

vedvarende efter initialisering, er
sensoren ikke testet korrekt.

Startbatteriet er afladet. Oplad startbatteri.

Oliemangel Pafyld olie, og aktiver
ventilhandtaget pa oliefilterhuset en
gang.

Breendstofmangel. Pafyld breendstof.

Braendstoffilteret er snavset. Udskift breendstoffilter.*

Ladekontrollampen slukker ikke. Defekt dynamo. Fa maskinen repareret.*
Signalgiver slukker ikke. Defekt regulator.

Komprimeringsviser (ekstraudstyr):

Hvis alle LED-lamper lyser Start med kgrende motor Fa maskinen repareret.*

Sensoren er defekt.

" Skal udfgres af Wacker Neuson-serviceafdeling.

10.2 Foretag fremmedstart ved hjeelp af et giver-batteri

Hvis maskinens startbatteri er afladet, og motoren ikke mere kan startes, kan der foretages fremmedstart
ved hjeelp af et giver-batteri.

A

ADVARSEL

Eksplosionsfare pa grund af knaldgas.
Risiko for tilskadekomst p& grund af syresprgijt.

Beer beskyttelsesbriller og syrebestandige beskyttelseshandsker.

Giver-batteriet og maskinens startbatteri skal have samme spaending (12 V).
Undga kortslutning pa grund af forkert polarisering (plus til plus, minus til minus).
Overhold raekkefglgen ved tilslutning af startkablet.
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10 Afhjeelpning af fejl

BEMARK

Anvend kun isolerede startkabler med et ledningstveersnit pa mindst 16 mma.

— 5
|6
Pos. Betegnelse Pos. Betegnelse
Starthjeelpsstik Giver-batteriets minuspol

Minuspol pa stelpunktet

Giver-batteriets pluspol

Sort startkabel

Rgadt startkabel

. Treek starthjeelpsstikket ud, og slut klemmen pa det ragde starthjaelpskabel til starthjeelpsstikket.

1

2. Slut den anden klemme pa det rgde startkabel til giver-batteriets pluspol.
3. Slut klemmen pa det sorte startkabel til giver-batteriets minuspol.

4. Slut den anden klemme pé det sorte startkabel til et stelpunkt pa maskinen, f.eks. pa motorblokken.

Giv starthjeelp
5. Start motoren.

Hvis motoren ikke starter efter maks. 15 minutter, skal du opgive forsgget og kontakte din
Wacker Neuson-kontaktperson.
6. Lad motoren kare i et par minutter.

Slut startkablet til

7. Tag klemmen pa det sorte startkabel af stelpunktet pa maskinen.

8. Tag den anden klemme pa det sorte startkabel veaek fra giver-batteriet.

9. Fjern klemmen pa det rgde startkabel fra starthjeelps-kontakten og kontrollér, at starthjeelpskontakten
er feeldet helt ind.

10.Fjern den anden klemme pa det rgde startkabel fra giver-batteriets pluspol.
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11 Bortskaffelse

111

Bortskaffelse af batterier

Maskinen indeholder et eller flere batterier eller akkumulatorer (herefter kaldet "batteri"). Korrekt
bortskaffelse af batteriet medvirker til at forhindre skadelige virkninger p& mennesker og milja, sikrer
korrekt behandling af farlige stoffer og muligger genbrug af veerdifulde rastoffer.

Til kunder i EU-lande

Dette batteri er omfattet af EU-direktivet om (brugte) batterier og (brugte) akkumulatorer og de
tilsvarende nationale bestemmelser. Batteri-direktivet fastlaegger rammerne for gyldig bortskaffelse af
batterier i hele EU.

Batteriet er maerket med symbolet her ved siden af, der viser en overstreget
skraldespand. Under symbolet er betegnelsen for de indeholdte skadelige stoffer angivet,
f.eks. "Pb" for bly, "Cd" for Cadmium og "Hg" for kviksglv.

Batterier ma ikke bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald! Slutbrugeren skal

aflevere batterierne ved endt levetid til producent eller forhandler eller pa et godkendt
indsamlingssted (lovmaessig afleveringspligt). Indlevering af batterier er gratis. Producenter og
forhandlere er forpligtede til at tage batterierne retur og sikre genbrug i henhold til loven eller indlevering
som seerligt affald (lovmeessig tilbagetagelsespligt).

Batterier kabt hos Wacker Neuson kan returneres til Wacker Neuson uden beregning ved endt levetid.
Hvis batterierne ikke kan afleveres personligt til en af <67-filialerne, skal eventuelle anvisninger i
kabekontrakten eller seelgers generelle forretningsbetingelser overholdes.

Til kunder i andre lande

Wacker Neuson anbefaler, at batteriet ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald,
men ved separat og miljgrigtig indsamling. Nogle steder stiller den nationale lovgivning krav om separat
bortskaffelse af batterier. Det skal derfor sikres, at batteriet bortskaffes i henhold til nationale
bestemmelser.
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12 Tilbehar

FORSIGTIG
A Tilbehgr og reservedele, der ikke stammer fra Wacker Neuson, kan gge risikoen for
tilskadekomst og eventuelle maskinskader.

m Ethvert ansvar bortfalder ved anvendelse af tilbehgrs- og reservedele, der ikke
stammer fra Wacker Neuson.

Der tilbydes et omfattende tilbehgrsprogram til maskinen.

Du finder yderligere oplysninger om de enkelte tilbehgrsartikler pa internettet pa adressen
www.wackerneuson.com.

Monteringsanordninger

Til maskinerne er der et tilbehgr af monteringsanordninger i forskellig bredde, s& maskinens
arbejdsbredde kan justeres op eller ned.

Glideanordning

Glideanordningen sikrer optimal beskyttelse mod beskadigelse af stenbelaegningens overflade. Det er
seerligt relevant ved overfladebehandlede belsegninger.

Maskiner med Hatz-motor:

Startsving
DPU4545 og DPU5545 - startsving med kort indstiksende.
DPUG555 - startsving med lang indstiksende.

Startsvingholder
Maskinen kan monteres med en holder til startsvinget.
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13 Tekniske data

WACKER

NEUSON
13 Tekniske data
13.1 DPU4045
Betegnelse Enhed DPU4045Yeh DPU4045Yeh DPU4045Yehzf
EU LRC LRC
Artikelnr. 5100063123 5100063118 5100063120
Motornr. 5100060310 5000220413
Centrifugalkraft kN 40,00 40,00 40,00
Svingninger Hz 69 69 69
1/min 4.140 4.140 4.140
Overfladeydelse* m2/h 870 870 870
Fremlab m/min 24,0 24,0 24,0
Stigningsevne % 36,4 36,4 36,4
Leengde (Styrehandtag i arbejdsstilling) | mm 1.661 1.661 1.661
Bredde mm 604 604 604
Hgjde mm 1.308 1.308 1.308
Driftsveegt kg 376 385 388
Underkgrselshgjde mm 764 — 859 764 — 859 859
Nominel ydelse** kW 4.5 4.5 4.5
Maerkehastighed 1/min 3.000 3.000 3.000
Nominelt omdrejningstal | 0,75 0,75 0,75
Vibratorolietype 75W-90 API GL-4
Hydraulisk olie - maengde 0,5 0,5 0,5
Hydraulisk olie - type MR 520
Temperaturomrade, opbevaring °C -10 — +40 -10 — +40 -10 — +40
Temperaturomrade, drift °C -10 — +40 -10 — +40 -10 — +40
Lydtryksniveau dB(A) 9 94 94
pa fererplads Ly
Standard EN 500-4
Stajtryksniveau Ly, dB(A)
malt 106 107 107
garanteret 108 108 108
Standard EN 500-4
Samlet vibrationsstyrke ay,, m/s? <25 <25 <25
Standard EN 500-4
Usikkerhed ved maling af den samlede m/s? 0,3 0,5 0,5
vibrationsstyrke ay,,
. Afheengigt af underlaget.
™ Svarer til den installerede nominelle ydelse ifelge EU-direktiv 2000/14/EF.
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13 Tekniske data

NEUSON

Betegnelse Enhed DPU40Ye EU | DPU45Yeh DPU40Yeh DPU45Yeh US

EU us
Artikelnr. 5100068379 | 5100068380 | 5100063124 5100063121
Motornr. 5100068376 | 5100060310 | 5100068715 5100064564
Centrifugalkraft kN 40,00 45,00 40,00 45,00
Svingninger Hz 69 69 69 69
1/min 4.140 4.140 4.140 4.140

Overfladeydelse* m?/h 870 870 870 870
Fremlab m/min 24,0 24,0 24,0 24,0
Stigningsevne % 36,4 36,4 36,4 36,4
Laengde (Styrehandtag i mm 1.661 1.661 1.661 1.661
arbejdsstilling)

Bredde mm 604 604 604 604
Hgjde mm 1.308 1.308 1.308 1.308
Driftsveegt kg 383 385 383 385
Underkgrselshgjde mm 764 - 859 764 - 859 897 897
Nominel ydelse** kw 4.5 4.5 4.5 4.5
Maerkehastighed 1/min 3.000 3.000 3.000 3.000
Nominelt omdrejningstal | 0,75 0,75 0,75 0,75
Vibratorolietype 75W-90 API GL-4

Hydraulisk olie - maengde 0,5 0,5 0,5 0,5
Hydraulisk olie - type MR 520

Temperaturomrade, opbevaring | °C -10 — +40 -10 — +40 -10 — +40 -10 — +40
Temperaturomrade, drift °C -10 — +40 -10 — +40 -10 — +40 -10 — +40
Lydtryksniveau dB(A) 91 91 91 9

pa forerplads Ly

Standard EN 500-4

Stajtryksniveau L, dB(A)

malt 106 106 106 106
garanteret 108 108 108 108
Standard EN 500-4

Samlet vibrationsstyrke ay,, m/s? <25 <25 <25 <25
Standard EN 500-4

Usikkerhed ved maling af den m/s2 0,3 0,5 0,5 0,5
samlede vibrationsstyrke ay,,

: Afhaengigt af underlaget.

™ Svarer til den installerede nominelle ydelse ifelge EU-direktiv 2000/14/EF.
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13 Tekniske data

WACKER

NEUSON
13.2  Forbraendingsmotor

Betegnelse Enhed
Producent Yanmar
Motornr. 5000220413 5100060310 5100064564

5100068376 5100068715
Motortype L70N L70V L70W
Forbraendingsproces Firetakt Firetakt Firetakt
Kgaling Luftkeling Luftkaling Luftkeling
Cylinder 1 1 1
Slagvolumen cm? 320 320 320
Skrastilling maks. ° 20 20 20
Braendstoftype Diesel EN 590 Diesel EN 590 Diesel EN 590,

EN 15940
Braendstofforbrug I/t 1,4 1,4 1,4
Tankindhold | 3,3 3,3 3,3
Oliespecifikation SAE 10W30 SAE 10W30 SAE 10W30
Oliepafyldning maks. | 1,1 1.1 11
Maks. ydelse kW 4,5 4,5 4.8
Omdrejninger 1/min 3.000 3.000 3.000
Standard ISO 3046-1 ISO 3046-1 ISO 3046-1
Emissionsniveau - EU Stage V US Tier 4
CO, emission* g/kWh - 991 -
Udstadningsefterbehandlings - - DOC
system
Luftfilter Torluftfilter Torluftfilter Torluftfilter
Startertype Elektrostarter Elektrostarter Elektrostarter
Batterispaending \% Special Wacker Special Wacker Special Wacker
Neuson -startbatterier | Neuson-startbatterier | Neuson -startbatterier

Batteri kapacitet (nominel Ah til vibrationsplader, - til vibrationsplader,- til vibrationsplader,-
veerdi) 12V, 45 Ah 12V, 45 Ah 12V, 45 Ah
* Beregnet vaerdi for CO:--emission ved motorcertificering uden hensyntagen til applikationen pa maskinen.
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14 Tekniske data

WACKER

NEUSON
14 Tekniske data
141 DPUA4545

Betegnelse Enhed DPU4545H DPU4545He DPU4545Heh
Artikelnr. 5100009661 5100016951 5100009659
Motornr. 5100043174 5100043175
Centrifugalkraft kN 45,00 45,00 45,00
Svingninger Hz 69 69 69

1/min 4.140 4.140 4.140
Overfladeydelse* m2/h 910 910 910
Fremlab m/min 25,0 25,0 25,0
Stigningsevne % 57,7 57,7 57,7
Leengde (Styrehandtag i mm 1.661 1.661 1.661
arbejdsstilling)
Bredde mm 604 604 604
Hgjde mm 1.308 1.308 1.308
Driftsveegt kg 415 433 433
Underkgrselshgjde mm 790 -914 790 - 914 790 - 914
Nominel ydelse** kW 6,4 6,4 6,4
Meaerkehastighed 1/min 2.850 2.850 2.850
Nominelt omdrejningstal | 0,75 0,75 0,75
Vibratorolietype 75W-90 API GL-4
Hydraulisk olie - maengde 0,5 0,5 0,5
Hydraulisk olie - type MR 520
Temperaturomrade, °C -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40
opbevaring
Temperaturomrade, drift °C -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40
Lydtryksniveau dB(A) 94 94 94
pa fererplads Ly
Standard EN 500-4
Stajtryksniveau Ly, dB(A)
malt 106 106 106
garanteret 108 108 108
Standard EN 500-4
Samlet vibrationsstyrke ay,,

m/s? <25 <25 <25
Standard EN 500-4
Usikkerhed ved maling af den m/s? 0,5 0,5 0,5
samlede vibrationsstyrke ay,,
' Afheengigt af underlaget.
™ Svarer til den installerede nominelle ydelse ifalge EU-direktiv 2000/14/EF.
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14 Tekniske data

NEUSON

Betegnelse Enhed DPU4545 DPU4545 DPU4545 Hechzf

Hec Hech
Artikelnr. 5100016953 5100015429 5100022112
(Loxam) 5100051522

Motornr 5100043175

Centrifugalkraft kN 45,00 45,00 45,00
Svingninger Hz 69 69 69

1/min 4.140 4.140 4.140

Overfladeydelse* m2/h 910 910 910
Fremlagb m/min 25,0 25,0 25,0
Stigningsevne % 57,7 57,7 57,7
Laengde (Styrehandtag i mm 1.661 1.661 1.661
arbejdsstilling)

Bredde mm 604 604 604
Hgjde mm 1.308 1.308 1.308
Driftsveegt kg 434 434 437
Underkgrselshgjde mm 790 -914 790 - 914 914
Nominel ydelse** kW 6,4 6,4 6,4
Meaerkehastighed 1/min 2.850 2.850 2.850
Nominelt omdrejningstal | 0,75 0,75 0,75
Vibratorolietype 75W-90 API GL-4

Hydraulisk olie - maengde | 0,5 0,5 0,5
Hydraulisk olie - type MR 520

Temperaturomrade, opbevaring °C -15 - +40 -15—-+40 -15—-+40
Temperaturomrade, drift °C -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40
Lydtryksniveau dB(A) 94 94 94

pa fererplads Ly

Standard EN 500-4

Stajtryksniveau L, dB(A)

malt 106 106 106
garanteret 108 108 108
Standard EN 500-4

Samlet vibrationsstyrke ay,,

m/s? <25 <25 <25

Standard EN 500-4

Usikkerhed ved maling af den m/s? 0,5 0,5 0,5

samlede vibrationsstyrke ay,,

. Afhaengigt af underlaget.

™ Svarer til den installerede nominelle ydelse ifglge EU-direktiv 2000/14/EF.

100_0202_td_0015.fm
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14 Tekniske data

WACKER

NEUSON

14.2 Forbraendingsmotor

Betegnelse Enhed

Producent Hatz

Motornr 5100043174 5100043175

Motortype 1D42S8-192A 1D42S-191A

Forbraendingsproces Firetakt Firetakt

Kgling Luftkeling Luftkeling

Cylinder 1 1

Slagvolumen cm? 445 445

Skrastilling maks. ° 30 30

Breendstoftype Diesel EN 590

Breendstofforbrug I/t 1,6 1,6

Tankindhold I 50 5,0

Oliespecifikation SAE 10W40 SAE 10W40

Oliepafyldning maks. | 1,1 1,1

Maks. ydelse kW 7,0 7,0

Omdrejninger 1/min 3.600 3.600

Standard ISO 3046-1

Emissionsniveau Euro 5

CO, emission* g/kWh 993,78

Udstadningsefterbehandlings - -

system

Luftfilter Torluftfilter Torluftfilter

Startertype Start med startsving Elektrostarter

Batterispaending \% - Special Wacker Neuson -

Batteri kapacitet (nominel Ah - startbatteriigt\ilﬂv‘i‘t;rit::) neplader-

veerdi)

* Beregnet veerdi for COz-emission ved motorcertificering uden hensyntagen til applikationen pa maskinen.
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NEUSON 15 Tekniske data

15 Tekniske data
15.1 DPU5545

Betegnelse Enhed DPU5545H DPU5545He DPU5545 DPU5545Heh
Heh us
Artikelnr. 5100009656 5100016947 5100009652 5100063122
Motornr. 5100043174 5100043175 5100064911
Centrifugalkraft kN 55,00 55,00 55,00 55,00
Svingninger Hz 69 69 69 69
1/min 4.150 4.150 4.150 4.150
Overfladeydelse* m?/h 980 980 980 852
Fremlgb m/min 27,0 27,0 27,0 23,50
Stigningsevne % 57,7 57,7 57,7 57,7
Leengde (Styrehandtag i mm 1.661 1.661 1.661 1.661
arbejdsstilling)
Bredde mm 604 604 604 604
Hgjde mm 1.308 1.308 1.308 1.308
Driftsveegt kg 416 434 434 419
Underkgrselshgjde mm 790 - 914 790 - 914 790 - 914 776 - 900
Nominel ydelse** kW 6,4 6,4 6,4 7,6
Meerkehastighed 1/min 2.850 2.850 2.850 3.000
Nominelt omdrejningstal I 0,75 0,75 0,75 0,75
Vibratorolietype 75W-90 API GL-4 SAE 10W-40
Hydraulisk olie - meengde 0,5 0,5 0,5 0,5
Hydraulisk olie - type MR 520
Temperaturomrade, °C -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40
opbevaring
Temperaturomrade, drift °C -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40
Lydtryksniveau dB(A)
pa fererplads Lpa 94 94 94 97
Standard EN 500-4
Stajtryksniveau L, dB(A)
malt 107 107 107 -
garanteret 108 108 108 -
Standard EN 500-4
Samlet vibrationsstyrke ay,, m/s? <25 <25 <25 <25
Standard EN 500-4
Usikkerhed ved maling af den m/s? 0,5 0,5 0,5 0,5
samlede vibrationsstyrke ay,,
' Afheengigt af underlaget.
™ Svarer til den installerede nominelle ydelse ifglge EU-direktiv 2000/14/EF.
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15 Tekniske data WACKER

NEUSON
Betegnelse Enhed DPU5545 DPU5545 DPU5545 DPU5545
Heap Hehap Hec Hech
Artikelnr. 5100016949 | 5100009654 | 5100016950 5100009655
5100051523 (Loxam)

Motornr. 5100043175
Centrifugalkraft kN 55,00 55,00 55,00 55,00
Svingninger Hz 69 69 69 69

1/min 4.150 4.150 4.150 4.150
Overfladeydelse* m?/h 1.170 1.170 980 980
Fremlgb m/min 26,0 26,0 27,0 27,0
Stigningsevne % 57,7 57,7 57,7 57,7
Leengde (Styrehandtag i mm 1.661 1.661 1.661 1.661
arbejdsstilling)
Bredde mm 750 750 604 604
Hgjde mm 1.308 1.308 1.308 1.308
Driftsveegt kg 449 450 435 435
Underkgrselshgjde mm 790 - 914 790 - 914 790 - 914 790 - 914
Nominel ydelse** kW 6,4 6,4 6,4 6,4
Meerkehastighed 1/min 2.850 2.850 2.850 2.850
Nominelt omdrejningstal | 0,75 0,75 0,75 0,75
Vibratorolietype 75W-90 API GL-4
Hydraulisk olie - maengde 0,5 0,5 0,5 0,5
Hydraulisk olie - type MR 520
Temperaturomrade, °C -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40
opbevaring
Temperaturomrade, drift °C -15—-+40 -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40
Lydtryksniveau dB(A) 94 94 94 94
pa fererplads Ly
Standard EN 500-4
Stajtryksniveau L, dB(A)
malt 107 107 107 107
garanteret 108 108 108 108
Standard EN 500-4
Samlet vibrationsstyrke ap,, m/s? <25 <25 <25 <25
Standard EN 500-4
Usikkerhed ved maling af den m/s2 0,5 0,5 0,5 0,5
samlede vibrationsstyrke ay,,
. Afheaengigt af underlaget.
™ Svarer til den installerede nominelle ydelse ifglge EU-direktiv 2000/14/EF.
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15 Tekniske data

NEUSON
15.2 Forbrandingsmotor

Betegnelse Enhed

Producent Hatz

Motornr. 5100043174 5100043175 5100064911
Motortype 1D42S-192A 1D42S-191A 1B50e
Forbreendingsproces Firetakt Firetakt Firetakt
Kgling Luftkeling Luftkeling Luftkeling
Cylinder 1 1 1
Slagvolumen cm? 445 445 517
Skrastilling maks. ° 30 30 25
Braendstoftype Diesel EN 590

Braendstofforbrug I/t 1,6 1,6 1,6
Tankindhold | 5,0 5,0 5,0
Oliespecifikation SAE 10W40 SAE 10W40 SAE 10W40
Oliepafyldning maks. | 1.1 11 1,6
Maks. ydelse kW 7,0 7,0 7,9
Omdrejninger (maks. ydelse) 1/min 3.600 3.600 3.600
Standard 1ISO 3046-1 ISO 3046 IFN
Emissionsniveau Euro 5 US Tier 4
CO, emission* g/kWh 993,78 -
Udstedningsefterbehandlings - - -
system

Luftfilter Torluftfilter Torluftfilter Torluftfilter
Startertype Start med startsving Elektrostarter Elektrostarter
Batterispaending \% - Special Wacker Special Wacker

Neuson -startbatterier | Neuson-startbatterier

Batteri kapacitet (nominel Ah -

veerdi)

til vibrationsplader,-
12V, 45 Ah

til vibrationsplader,-
12V, 45 Ah

* Beregnet veerdi for CO--emission ved motorcertificering uden hensyntagen til applikationen pa maskinen.
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16 Tekniske data

WACKER

NEUSON
16 Tekniske data
16.1 DPUG6555
Betegnelse Enhed DPU6555 DPU6555 DPU6555 DPU6555
H Hs He Heap
Artikelnr. 5100009651 5100015773 5100016940 5100016943
Motornr. 5100043176 5100043177
Centrifugalkraft kN 65,00 65,00 65,00 65,00
Svingninger Hz 69 69 69 69
1/min 4.150 4.150 4.150 4.150
Overfladeydelse* m?/h 1.200 1.200 1.200 1.450
Fremlgb m/min 28,0 28,0 28,0 28,0
Stigningsevne % 46,6 46,6 46,6 46,6
Laengde (Styrehandtag i mm 1.664 1.664 1.664 1.664
arbejdsstilling)
Bredde mm 710 710 710 860
Hgjde mm 1.308 1.308 1.308 1.308
Driftsveegt kg 487 481 504 520
Underkerselshgjde mm 861 —1.005 861 —1.005 861 —1.005 861 —1.005
Nominel ydelse** kW 9,6 9,6 9,6 9,6
Mzerkehastighed 1/min 2.800 2.800 2.800 2.800
Nominelt omdrejningstal | 0,75 0,75 0,75 0,75
Vibratorolietype 75W-90 API GL-4
Hydraulisk olie - meengde 0,5 0,5 0,5 0,5
Hydraulisk olie - type MR 520
Temperaturomrade, °C -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40
opbevaring
Temperaturomrade, drift °C -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40
Lydtryksniveau dB(A) 97 97 97 97
pa fererplads Ly
Standard EN 500-4
Stajtryksniveau Ly, dB(A)
malt 108 108 108 108
garanteret 109 109 109 109
Standard EN 500-4
Samlet vibrationsstyrke ay,, m/s? <25 <25 <25 <25
Standard EN 500-4
Usikkerhed ved maling af den m/s? 0,5 0,5 0,5 0,5
samlede vibrationsstyrke a,,
: Afhaengigt af underlaget.
™ Svarer til den installerede nominelle ydelse ifglge EU-direktiv 2000/14/EF.
53 100_0202_td_0017.fm



WACKER

16 Tekniske data

NEUSON
Betegnelse Enhed DPU6555Heh DPU6555 DPU6555 DPU6555
Hehap Hes Hesh
Artikelnr. 5100009636 5100009638 5100016941 5100015774
Motornr. 5100043177
Centrifugalkraft kN 65,00 65,00 65,00 65,00
Svingninger Hz 69 69 69 69
1/min 4.150 4.150 4.150 4.150
Overfladeydelse* m2/h 1.200 1.450 1.200 1.200
Fremlab m/min 28,0 28,0 28,0 28,0
Stigningsevne % 46,6 46,6 46,6 46,6
Leengde (Styrehandtag i mm 1.664 1.664 1.664 1.664
arbejdsstilling)
Bredde mm 710 860 710 710
Hgjde mm 1.308 1.308 1.308 1.308
Driftsveegt kg 404 520 500 500
Underkerselshgjde mm 861 —1.005 861 —1.005 861 —1.005 861 —1.005
Nominel ydelse** kW 9,6 9,6 9,6 9,6
Mzerkehastighed 1/min 2.800 2.800 2.800 2.800
Nominelt omdrejningstal | 0,75 0,75 0,75 0,75
Vibratorolietype 75W-90 API GL-4
Hydraulisk olie - meengde 0,5 0,5 0,5 0,5
Hydraulisk olie - type MR 520
Temperaturomrade, °C -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40
opbevaring
Temperaturomrade, drift °C -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40
Lydtryksniveau dB(A) 97 97 97 97
pa fererplads Ly
Standard EN 500-4
Stajtryksniveau L, dB(A)
malt 108 108 108 108
garanteret 109 109 109 109
Standard EN 500-4
Samlet vibrationsstyrke ay,, m/s? <25 <25 <25 <25
Standard EN 500-4
Usikkerhed ved maling af den m/s? 0,5 0,5 0,5 0,5
samlede vibrationsstyrke ay,,
. Afhaengigt af underlaget.
™ Svarer til den installerede nominelle ydelse ifglge EU-direktiv 2000/14/EF.
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16 Tekniske data

WACKER

NEUSON
Betegnelse Enhed DPU6555 DPU6555 DPU6555 DPU6555 DPU6555
Hec Hech Hecs Hecsh Hechzf
Artikelnr. 5100016944 | 5100009639 | 5100016945 | 5100015775 | 5100021400
(Loxam) 5100051524

Motornr. 5100043177
Centrifugalkraft kN 65,00 65,00 65,00 65,00 65,00
Svingninger Hz 69 69 69 69 69

1/min 4.150 4.150 4.150 4.150 4.150
Overfladeydelse* m2/h 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200
Fremlgb m/min 28,0 28,0 28,0 28,0 28,0
Stigningsevne % 46,6 46,6 46,6 46,6 46,6
Leengde (Styrehandtag i mm 1.664 1.664 1.664 1.664 1.664
arbejdsstilling)
Bredde mm 710 710 710 710 710
Hgjde mm 1.308 1.308 1.308 1.308 1.308
Driftsvaegt kg 505 505 501 501 508
Underkgrselshgjde mm 861 -1.005 | 861 —1.005 | 861 —1.005| 861 —1.005| 861 — 1.005
Nominel ydelse** kW 9,6 9,6 9,6 9,6 9,6
Mzerkehastighed 1/min 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800
Nominelt omdrejningstal I 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75
Vibratorolietype 75W-90 API GL-4
Hydraulisk olie - meengde 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Hydraulisk olie - type MR 520
Temperaturomrade, °C -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40
opbevaring
Temperaturomrade, drift °C -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40 -15 - +40
Lydtryksniveau dB(A) 97 97 97 97 97
pa farerplads Ly
Standard EN 500-4
Stajtryksniveau Ly, dB(A)
malt 108 108 108 108 108
garanteret 109 109 109 109 109
Standard EN 500-4
Samlet vibrationsstyrke ay,, m/s? <25 <25 <25 <25 <25
Standard EN 500-4
Usikkerhed ved maling af den m/s? 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
samlede vibrationsstyrke ay,,

. Afheengigt af underlaget.

™ Svarer til den installerede nominelle ydelse ifglge EU-direktiv 2000/14/EF.
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16 Tekniske data

samlede vibrationsstyrke a,,

NEUSON
Betegnelse Enhed DPU6555Heh US DPU6555Hech US
Artikelnr. 5100058447 5100062487
Motornr. 5100058446 5100058446
Centrifugalkraft kN 65,00 65,00
Svingninger Hz 69 69
1/min 4.150 4.150

Overfladeydelse* mZ/h 1.200 1.200
Fremlgb m/min 28,0 28,0
Stigningsevne % 46,6 46,6
Leengde (Styrehandtag i mm 1.664 1.664
arbejdsstilling)

Bredde mm 710 710
Hgjde mm 1.308 1.308
Driftsveegt kg 482 482
Underkgrselshgjde mm 861 — 1.005 861 — 1.005
Nominel ydelse** kW 10,5 10,5
Meerkehastighed 1/min 3.000 3.000
Nominelt omdrejningstal | 0,75 0,75
Vibratorolietype 75W-90 API GL-4 75W-90 API GL-4
Hydraulisk olie - maengde | 0,5 0,5
Hydraulisk olie - type MR 520 MR 520
Temperaturomrade, °C -15 - +40 -15 - +40
opbevaring

Temperaturomrade, drift °C -15-+40 -15 - +40
Lydtryksniveau dB(A) 97 97

pa fererplads L

Standard EN 500-4 EN 500-4
Stajtryksniveau L, dB(A)

malt 108 108
garanteret 109 109
Standard EN 500-4 EN 500-4
Samlet vibrationsstyrke ay,, m/s2 <25 <25
Standard EN 500-4 EN 500-4
Usikkerhed ved maling af den m/s2 0,5 0,5

: Afhaengigt af underlaget.

™ Svarer til den installerede nominelle ydelse ifglge EU-direktiv 2000/14/EF.
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16 Tekniske data

WACKER

NEUSON

16.2  Forbraendingsmotor

Betegnelse Enhed

Producent Hatz

Motornr. 5100043177 5100043176 5100058446

Motortype 1D81S-358A 1D81S-359A 1D90E-S-150

Forbraendingsproces Firetakt Firetakt Firetakt

Kgling Luftkaling Luftkaling Luftkaling

Cylinder 1 1 1

Slagvolumen cm? 667 667 722

Skrastilling maks. ° 25 25 25

Braendstoftype Diesel EN 590

Braendstofforbrug I/t 1,9 1,9 1,9

Tankindhold I 6,0 6,0 7,0

Oliespecifikation SAE 10W40 SAE 10W40 SAE 10W40

Oliepafyldning maks. | 1,9 1,9 1,9

Maks. ydelse kw 10,1 10,1 10,5

Omdrejninger 1/min 3.600 3.600 3.000

Standard ISO 3046-1

Emissionsniveau Euro 5 US Tier 4

CO, emission* 9/kWh 974,76 -

Udstgdningsefterbehandlingss - - -

ystem

Luftfilter Torluftfilter Torluftfilter Torluftfilter

Startertype Elektrostarter Start med startsving Elektrostarter

Batterispaending \ Special - Special

Batteri kapacitet (nominel An Wacker Neuson - - Wacker Neuson -

veerdi)

startbatterier il
vibrationsplader,
-12 V, 45 Ah

startbatterier il
vibrationsplader,
-12'V, 45 Ah

* Beregnet veerdi for CO.-emission ved motorcertificering uden hensyntagen til applikationen pa maskinen.
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NEUSON
all it~ Takes!

EU-overensstemmelseserklzering

Producent
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstraBBe 6, 85084 Reichertshofen (DE)
Producenten har alene ansvaret for udstedelse af denne overensstemmelseserklaering.

Produkt DPU4045
Produkttype Vibrationsplade
Produktfunktion Komprimering af jord
Materialenummer 5100063123
Installeret nominel effekt 4,5 kW

Malt stgjtryksniveau 106 dB(A)
Garanteret stgjtryksniveau 108 dB(A)

Procedure for overensstemmelsesvurdering
2000/14/EF, Bilag VIII

Bemyndigede organ
TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystr. 2, 90431 Nirnberg (DE) (NB 0197)

Direktiver og standarder

Hermed erkleerer vi, at dette produkt overholder de relevante bestemmelser og krav i falgende
2006/42/EF « 2000/14/EF « 2014/30/EU « EN 500-1:2006 + A1:2009 * EN 500-4:2011

EN ISO 13766-1:2018

Ansvarlig for teknisk dokumentation
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, Wackerstra3e 6, 85084 Reichertshofen (DE)

Reichertshofen (DE), 05.08.2022

Helmut Bauer
Direktar

Oprindelig overensstemmelseserklaering
DPU4045_CE_da
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EU-overensstemmelseserklaering

Producent
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstraBBe 6, 85084 Reichertshofen (DE)
Producenten har alene ansvaret for udstedelse af denne overensstemmelseserklaering.

Produkt DPU40, DPU45
Produkttype Vibrationsplade
Produktfunktion Komprimering af jord
Materialenummer 5100068379, 5100068380
Installeret nominel effekt 4,5 kW

Malt stajtryksniveau 106 dB(A)

Garanteret stgjtryksniveau 108 dB(A)

Procedure for overensstemmelsesvurdering
2000/14/EF, Bilag VIII

Bemyndigede organ
TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystr. 2, 90431 Nirnberg (DE) (NB 0197)

Direktiver og standarder

Hermed erkleerer vi, at dette produkt overholder de relevante bestemmelser og krav i falgende
2006/42/EF « 2000/14/EF + 2014/30/EU « EN 500-1:2006 + A1:2009 * EN 500-4:2011

EN ISO 13766-1:2018

Ansvarlig for teknisk dokumentation
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, Wackerstra3e 6, 85084 Reichertshofen (DE)

Reichertshofen (DE), 05.08.2022

Helmut Bauer
Direktar

Oprindelig overensstemmelseserklaering
DPU40, DPU45_CE_da
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EU-overensstemmelseserklaering

Producent
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstraBBe 6, 85084 Reichertshofen (DE)
Producenten har alene ansvaret for udstedelse af denne overensstemmelseserklaering.

Produkt DPU4545
Produkttype Vibrationsplade
Produktfunktion Komprimering af jord

5100009659, 5100009661, 5100015429, 5100016951,

Materialenummer 5100016953, 5100022112, 5100051522

Installeret nominel effekt 6,4 kW
Malt stajtryksniveau 106 dB(A)
Garanteret stgjtryksniveau 108 dB(A)

Procedure for overensstemmelsesvurdering
2000/14/EF, Bilag VIII

Bemyndigede organ
TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystr. 2, 90431 Nirnberg (DE) (NB 0197)

Direktiver og standarder
Hermed erkleerer vi, at dette produkt overholder de relevante bestemmelser og krav i falgende

2006/42/EF + 2000/14/EF « 2014/30/EU « EN 500-1:2006 + A1:2009 « EN 500-4:2011
EN ISO 13766-1:2018

Ansvarlig for teknisk dokumentation
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, Wackerstra3e 6, 85084 Reichertshofen (DE)

Reichertshofen (DE), 05.08.2022

Helmut Bauer
Direktar

Oprindelig overensstemmelseserklaering
DPU4545_CE_da
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EU-overensstemmelseserklaering

Producent
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstraBBe 6, 85084 Reichertshofen (DE)
Producenten har alene ansvaret for udstedelse af denne overensstemmelseserklaering.

Produkt DPU5545
Produkttype Vibrationsplade
Produktfunktion Komprimering af jord

5100009652, 5100009654, 5100009655, 5100009656,

Materialenummer 5100016947, 5100016949, 5100016950, 5100051523

Installeret nominel effekt 6,4 kW
Malt stajtryksniveau 107 dB(A)
Garanteret stgjtryksniveau 108 dB(A)

Procedure for overensstemmelsesvurdering
2000/14/EF, Bilag VIII

Bemyndigede organ
TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystr. 2, 90431 Nirnberg (DE) (NB 0197)

Direktiver og standarder
Hermed erkleerer vi, at dette produkt overholder de relevante bestemmelser og krav i falgende

2006/42/EF + 2000/14/EF « 2014/30/EU « EN 500-1:2006 + A1:2009 « EN 500-4:2011
EN ISO 13766-1:2018

Ansvarlig for teknisk dokumentation
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, Wackerstra3e 6, 85084 Reichertshofen (DE)

Reichertshofen (DE), 05.08.2022

Helmut Bauer
Direktar

Oprindelig overensstemmelseserklaering
DPU5545_CE_da
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EU-overensstemmelseserklaering

Producent
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstraBBe 6, 85084 Reichertshofen (DE)
Producenten har alene ansvaret for udstedelse af denne overensstemmelseserklaering.

Produkt DPU6555
Produkttype Vibrationsplade
Produktfunktion Komprimering af jord

5100009636, 5100009638, 5100009639, 5100009651,
5100015773, 5100015774, 5100015775, 5100016940,
5100016941, 5100016943, 5100016944, 5100016945,
5100021400, 5100051524

Materialenummer

Installeret nominel effekt 9,6 kW
Malt stajtryksniveau 108 dB(A)
Garanteret stgjtryksniveau 109 dB(A)

Procedure for overensstemmelsesvurdering
2000/14/EF, Bilag VIII

Bemyndigede organ
TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystr. 2, 90431 Nirnberg (DE) (NB 0197)

Direktiver og standarder

Hermed erkleerer vi, at dette produkt overholder de relevante bestemmelser og krav i falgende
2006/42/EF « 2000/14/EF « 2014/30/EU « EN 500-1:2006 + A1:2009 * EN 500-4:2011

EN ISO 13766-1:2018

Ansvarlig for teknisk dokumentation
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, Wackerstra3e 6, 85084 Reichertshofen (DE)

Reichertshofen (DE), 05.08.2022

Helmut Bauer
Direktar

Oprindelig overensstemmelseserklaering
DPU6555_CE_da
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